Porownanie thumaczen I Samuela 9:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Miat on syna imieniem Saul,* przystojnego mtodzienca,**
dostowny | dostowny *¥% nie bylo cztowieka posrod synow Izraela
przystojniejszego niz on, od swego ramienia wzwyz****
byl wyzszy od catego ludu."»3%
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Miat syna Saula, przystojnego mtodziefica. Nie byto wsrod
literacki literacki Izraelitow czlowieka przystojniejszego niz on; byt wyzszy
o gtowe od pozostatych mezczyzn swego ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Miat on syna imieniem Saul, urodziwego mtodzienca. Nie
literacki Biblia Gdanska | hyto nikogo sposrodd synow Izraela przystojniejszego niz
on. Wzrostem o glowe przewyzszat caty lud.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ten mial syna imieniem Saula, mtodzienca urodziwego,
literacki a nie bylo nikogo z synéw Izraelskich urodziwszego naden;
glowa byl wyzszy nad wszystek inny lud.
BJW Przektad Biblia Jakuba A miat syna imieniem Saula, wybornego 1 dobrego. I nie
literacki Wujka byto meza z syndéw Izraelowych lepszego nadef, od
ramienia 1 wyzszej byl wyzszy niz wszytek lud.
BT'99 Przektad Biblia Miat on syna imieniem Saul, wysokiego i1 dorodnego, a nie
literacki Tysigclecia byto od niego pigkniejszego cztowieka wsrod synow
izraelskich. Wzrostem o glowe przewyzszat caty lud.
BW Przektad Biblia Miat on syna imieniem Saul, mlodziana urodziwego. Nie
literacki Warszawska bylo w calym Izraelu pickniejszego od niego, a o gtowe
przewyzszat caty lud.
EKU'18 | Przektad Biblia Miat syna, picknego mtodzienca, o imieniu Saul. Wsrod
literacki Ekumeniczna Izraelitow nie bylo mezczyzny pigkniejszego od niego,
przewyzszat o gtowe kazdego z ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kisz mial syna, Saula, dzielnego i przystojnego mlodzienca,
literacki z ktorym nie mogt sie rownaé nikt w Izraelu. Samym
wzrostem przewyzszal wszystkich o glowe.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Miat on syna imieniem Saul, okazatego i pigknego: nie byto
literacki wirod Izraelitow piekniejszego od niego. Rosty i barczysty
- gorowal nad innymi.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit I B iporo cuH, 1 omy imsa Cayi, Besnukuil 1oOpuil Myx, 1 B
literacki nepexinan YbT 13painbChbKUX CHHIB HE OYJI0 KPaIoro BiJ HbOTO, Hal
Pacaina PaMEHO 1 BUIIE TOHAJ BCIO 3eMIIIO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A miat on okazatego i urodziwego syna imieniem Saul; nikt
dynamiczny | Gdanska z syndw Israela nie byt od niego urodziwszy, o glowe
przewyzszat kazdego z ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I miat on syna imieniem Saul, mlodego i przystojnego,
dynamiczny | Swiata a wsérdd synow Izraela nie byto meza przystojniejszego niz

on; od ramion w gore przewyzszal wzrostem caty lud.

D Saul, ww (szaul), czyli: wyproszony.
2) przystojnego mtodzienca, 210) 172 , tj. mlodzienca i przystojnego, by¢ moze nalezy to potraktowa¢ jako idiom okre$lajacy
meskos¢ Saula, bo w rzeczy samej ten mtodzieniec mogt mie¢ ok. 40 lat, zob. <x>90 13:2</x>.

3 <x>10 39:6</x>; <x>90 16:12</x>; <x>90 17:42</x>; <x>100 14:25</x>

Y Tj. o glowe.
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